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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA UPREDSTECAJNOM POSTUPKU ~ =

PODACI O VIJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

TOMISLAV ADOLF TOMIC -

OB |

06310032491

Adresa / sjediste

Split, Poljicka cesta 17

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko leIlleO drustvo
OIB 19808345315 L
Adresa / sjediSte

Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor odluka suda ili drugog tljela -ako Je u tijeku sudsk1
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) o

~ STIPENDLSKI UGOVOR O IGRANJU, UGOVOR O PROFESIONALNOM IGRANJU =~

-~ Iznos dospjele trazbine 161.659,52_ s (kn)

~ Glavnica ___136.000,00_ | (kn)
Kamate __ 25.659,52 (kn)
Iznos traZbine kO_]a dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovmh knjlga)
RACUN 1/ 1/2017 '

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA (@za iznos _ ' (kn) -




Naziv ovrsne isprave -

" PODACI O RAZLUCNOM PRAVU: |

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine | ' R (k‘h)'.' o

Razlu¢ni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICVJ,EM

Razluéni VJerovnlk pristaje da se odgodi namlrenje iz predmeta na kO_]l se odn051 njegovo". SR

razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJ EM

- PODACI O IZLUENOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava -

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo 1zlucno pravo rad1 o
- provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM '

Mjesto i datum o . Potpis vierovnika
Split,25.02.2020. - |
) TOMISLAV ADOLF TOMIC po .
punomocdniky: o

i, Biha(:ka YER




PUNOMOCGC

kojom je opunomocen

ODVJETNIK ODZ%%N‘K'
. OMIG
JURICATOMIE R aza.

Split, Biha¢ka 2A/l

da me zastupa u  gradanskom, parninom, izvanparni¢nom, ovr$nom,
zemljiSnoknjiznom  postupku, kaznenom, prekr$ajnom postupku, postupku pred
trgovackim sudom, postupku pred ustavnim sudom, u postupku pred tijelima drzavne
uprave, postupku pred osiguravajuéim drustvima, koji se vodi kod:

I T ) <z JEERCNE TREON kxS e n
[3’%!(.[@/5/% 1eerene, 7 7 #

Radi_ PAUAVE TMIE0E v PREDS 1E 3 O POC To Py
Pod poslovnim brojem: 4 S?“ 57'5/ 12079

Opunomo¢ujem ga da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u
sudu i izvan suda i kod svih drugih drZavnih tijela, osiguravajuéih drustava te da radi
zastite i ostvarenja mojih (nasih) na zakonu osnovanih prava i interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva a narogito da podnosi
tuZbe i ostale podneske, da sklapa nagodbe, da daje nasljedne izjave.

Pristajem(o) da ga zamjenjuje
U Splitu, 24.02.2020.¢.

TOMISLAV ADOLF TOMIC

—

TO(V\&CQLM/ \ong
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RNK Split s.d.d. iz Splita, Hrvatske mornarice 10, OIB: 19808345315, zastupan po

v

Predsjedniku Uprave g Slaven Zuzul (u daljnjem tekstu: Klub) p

M i | ’
TOMISLAV ADOLF "TOMIC,01B:06310032491 drzavljanstva:HRVATSKO (u
daljnjem tekstu: Igrag) o '

zakljucili su dana 04.07.2016 u Splitu sljedec

UGOVOR 0
PROFESIONALNOM IGRANJU

S ..

v Clanak 1.

Ovaj Ugovor zakljutuje se temeljem &lanka 8. Zakona o sportu i odredbi

Statuta Hrvatskog hogometnog saveza (dalje: HNS) i Pravilnika o statusu igrada i
registracijama HNS-a. .o ~

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Igrag registriran kao samostalna

djelatnost sportasa sukladno odredbama  Zakona o sportu i Pravilniku o registru
sportskih djelatnosti.

Clanak 3.

Ugovor se zakljuduje za razdoblje od 04.07.2016.g. do 30. 06 2020.g odnosno
do potetka ljetnog prijelaznog roka u godini u kojoj ugovor istige. '

Clanak 4.

1) Za usluge koje Je Igra& duan izvr¥avati prema Kluby, a koje su predmet
utahadenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovome strane utvrduju iznos
mjese¢ne naknade od I0.000,00(desettisuéa)kuna

Ukoliko je igrag u sustavu PDV Klub se obvezuje platiti i dodatni iznos na
ime PDV-a po ispostavljenom radunu igraca za svaki mjesec.

2) Pored osnovne mjesedne naknade iz stavka ] . ovog ¢lanka, ugovorne strane
utvrduju posebne naknade i to:

Tomtalar  Tomie
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PREMA PRAVILNIKU O NAGRABIVANJU KLUBA.

3) Pored naknade, ugovorne strane utvrduju i posebne premije i to:

PREMA PRAVILNIKU O NAGRABIVANJU KLUBA.

4) Iznos posebnih premija iz stavka 3. ovog ¢&lanka je promjenjiv te ugovorne
strane potpisom ovog Ugovora suglasno prihvadaju da se promjena visine premija
moZe obaviti u skladu s Pravilnikom o nagradivanju Kluba. Takva promjena visine -
premije je valjana i bez potpisivanja aneksa ovog Ugovora te se kao mjerodavna
visina premije smatra ona utvrdena primjenom Pravilnikom o nagradivanju Kluba, $to
ugovorne strane bezuvjetno prihvaéaju. Pravilnikom o nagradivanju utvrduje se pravo
1 obveze te rokovi isplate premija, ovisno o uspje$nosti moméadi i igrata. Svaka
izmjena Pravilnika o nagradivanju Kluba treba biti sa&injena u pisanoj formi i dana
Igracu, koji primitak potvrduje stavljanjem datuma i potpisivanjem svake stranice
Pravilnika o nagradivanju Kluba.

5) Za izvrSene usluge iz ovog Ugovora Igra€ ¢e ispostavljati Klubu radun za
svaki mjesec, a navedeni radun Klub se obvezuje platiti u roku od 15 dana.

Clanak 5.

1) Igrac se obvezuje pridrzavati propisa FIFA-e, UEFA-e, HNS-a, a poglavito
Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igraa HNS, Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS te Statuta i drugih akata Kluba,

2) Igra& se obvezuje da ée igrati nogomet za Klub prema svojim najboljim
sposobnostima, da ée trenirati i pripremati se za utakmice Kluba. Igra¢ se obvezuje da
¢e sve svoje sportske sposobnosti, znanja i vjestine koristiti u prilog Kluba te da ¢e u
svom ponalanju izbjegavati sve §to bi moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno
utjecati na klupske sportske rezultate ili na ostale djelatnosti Kluba,

3) Igraé se obvezuje pridr¥avati se svih trenerovih uputa i naloga, kao i ostalih
ovladtenih osoba Kluba (8lanova struénog stoZera, lije¢nika, uprave Kluba).

4) Igral se obvezuje da ée sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima
Kluba, na svim dogovorima igrata i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za
utakmice i natjecanja (primjeri¢no, ali ne iskljutivo: gledanje utakmica, analiziranje
utakmica, seminari), ukljutujuéi i putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim
sredstvom koje odredi Klub.

5) Igrat se obvezuje da ée voditi ratuna o zdravom nadinu Zivota i odr¥avati
tjelesnu spremu na visokoj razini.

6) Igrag se obvezuje da ¢e se sportski i fair-play ponagati prema svim osobama

- koje sudjeljuju na utakmici ili treningu (gledatelji, suigradi i protivni¢ki igradi, treneri,

nogometni suci) te da ¢e se ponaati, kako u privatnom, tako i u profesionalnom
Zivotu, na nadin da ne $teti svojem ugledu, ugledu Kluba i opéenito nogometa.
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7) Igra¢ se obvezuje da neée sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije
odobrio Klub. .

8) Igra se obvezuje da se neée osobno ili putem drugih osoba kladiti u
sportskim kladionicama u bilo kojem obliku. Krienje ove obveze predstavlja tesku
povredu ugovora i Klub moZe u tom slu¢aju raskinuti ovaj ugovor.-

9) Igraé se obvezuje da ée sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
promociju Kluba, a naroéito u aktivnostima putem medija (televizija, radio, tisak,
javne priredbe, javne promocije i sli¢no).

10) Igra¢ se obvezuje da neée davati izjave za medije o onome $to se aktima
Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
Klubu, sadrZajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
podatke Igra& smije iznositi javno samo uz izridit suglasnost ovladtene osobe Kluba.

11) Igra¢ se obvezuje u sludaju bolesti ili ozljede neodloZno javiti kod
lije¢nika Kluba. Igra¢ je obvezan o nastanku navedene okolnosti bolesti ili ozljede
odmah obavijestiti trenera Kluba. Trener podatke o bolesti ili ozljedi moZe davati
samo uz pristanak Igrada. Igraé se obvezuje podvrgnuti se medicinskim pregledima za
koje lije&nik Kluba smatra da su potrebni te se pridr¥avati svih medicinskih preporuka
i terapija koje je dobio od ovlastenih ljeénika.

12) Igrag se obvezuje nositi odje¢u Kluba (sportsku opremu, klupska odijela i
s1.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
Igrad je duZan primjereno ¢uvati i odrZavati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu.
Igraé je duZan naknaditi $tetu ukoliko je njegovom krivnjom doglo do oStedenja ili
gubitka navedene opreme i odjece.

13) Igrat mozZe, u dogovoru s Klubom, i jedino uz Igragev prethodni pisani
pristanak, nastupati odredeno vrijeme za drugi klub (ustupanje), a Klub je duZan
ugovoriti, ako neée sam ispunjavati obveze prema igradu za vrijeme ustupanja, s
drugim klubom kojemu se Igraé ustupa da drugi klub ispunjava sve obveze prema
Igradu, sukladno utvrdenju iz ovog Ugovora i Sporazuma o ustupanju.

14) Igrag se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zaklju€en ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidzbi, a sve
prema uvjetima i nalogu Kluba, Druge pravne ili fizitke osobe igra& moze reklamirati,
ali bez uporabe imena Kluba i klupskih obiljezja.

15) Igrad se obvezuje za viijeme trajanja ovog Ugovora zakljuditi s

osiguravajuéim dru$tvom policu osiguranja od profesionalnog oboljenja i ozljeda na
radu.

16) Troskove obveznog mirovinskog i obveznog zdravstvenog osiguranja u
cijelosti snosi Igrag.
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17) Igrad se obvezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih knjiga ovlastenoj
osobi za raéunovodstvo.

18) Igrag se obvezuje da ée sudjelovati u svim aktivnostima Kluba i/ili HNS-a
koje su usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu.

Clanak 6.

Pravo na uporébu lika i imena Igraga Klub i Igra& ée urediti posebnim sporazumom,
ali uvaZavajuéi odredbu &lanka 5. st, 14. ovog Ugovora.

Clanak 7.

1) Klub se obvezuje ispunjavati osim novéanih obveza iz &lanka 4. ovog
Ugovora, i druge obveze prema Igradu.

2) Klub se obvezuje da ée Igratu u potrebnoj mjeri staviti na raspolaganje
sportsko-medicinsku, ukljudujuéi i stomatolosku, i terapijsku njegu i lijeenje, bez
naknade. Igrag.ima pravo, o svom trosku, na drugo misljenje neovisnog medicinskog
struénjaka, ukoliko osporava miSljenje klupskog lijegnika. Ukoliko ¢e nastati razlidita
milljenja, obe strane su suglasne prihvatiti treée neovisno medicinsko misljenje.

3) Klub se obvezuje, putem nadleZnog lije¢nika Kluba, voditi evidenciju o
povredama Igrata (ukljudujuéi i one zadobivene u sklopu reprezentacije), uz
podtovanje obveze &uvanja povjerljivosti podataka.

4) Klub se obvezuje da ukoliko Igra¢ prilikom ispunjavanja obveza iz ovog
Ugovora zadobije ozljedu ili profesionalnu bolest, te uslijed toga ne bude u
moguénosti duZe vrijeme ili za stalno izvravati svoje obveze iz ovog Ugovora,
izvrditi svoje obveze prema Igratu u skladu s ovim ugovorom.

5) Klub se obvezuje omoguciti sportsko usavriavanje Igratu angaZiranjem
struCnih osoba prilikom priprema, treninga i utakmica.

6) Klub se obvezuje omoguéiti Igratu odlazak na pripreme i utakmice
odgovarajuée nacionalne reprezentacije za koju nastupa, a sukladno vaedim
propisima FIFA-e i HNS-a. Tijekom boravka i igranja u reprezentaciji troskove snosi
mati¢ni nacionalni savez.

7) Klub se obvezuje osigurati Igradu svu potrebnu sportsku opremu, bez
naknade,

8) Klub je duZan Igratu koji se redovno obrazuje (3kola, fakultet) omoguditi
obavljanje aktivnosti vezane uz obrazovanje.

9 Klub se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima HNS-a koje su
usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu, te da ée
omoguéiti Igratu da sudjeluje u tim aktivnostima,

10) Klub se obvezuje omoguéiti Igradu
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Clanak 8.

1) Klub i Igra¥ se obvezuju da ¢e postivati sve Anti-doping pravilnike F IFA-e,
UEFA-¢ i HNS-a. - :

2) Pod dopingom se smatra upotreba supstanci koje se nalaze na listi
zabranjenih supstanci i koristenja zabranjenih metoda koje su navedene na doping

listama vz pravilnike iz stavka 1 ovog ¢lanka, kao i na drugim relevantnim doping
listama.

3) Igrag se obvezuje da neée uzimati doping, a Klub da mu neée nalagati
uzimanje dopinga.

4.) Klub ¢e poduzimati sve preventivne mjere za sprjedavanje uporabe
dopinga, kao i educirati Igrada o sprjetavanju dopinga.

Clanak 9.

1) Klub se obvezuje da niti na koji natin neée diskriminirati Igra¢a u odnosu
na druge igrate Kluba. Klub osobito neée diskriminirati Igraga zbog njegovog
Clanstva ili aktivnosti u udruZenju igrada koje priznaje FIFPro ili nekoj drugoj
organizaciji koja $titi interese igraca, Diskriminiranjem se osobito smatra i nalaganje
treniranja izvan. programa, vremena i mjesta treninga moméadi za koju Igra¢ ima

Pravo nastupa, osim ukoliko nije izreena klupska kazna udaljenja od treninga s
odgovarajuéom momgadi. .

2) Igra& ima pravo iznijeti svoje miSljenje vezano uz podrugje koje regulira

.

ovaj Ugovor treneru i odgovornoj osobi Kluba, na nagin da se to misljenje ne iznosi

Clanak 10.

Igrat e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogometnom igrali$tu, na nogometnim igralidtima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima
koje odredi Klub., '

Clanak 11.
1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne

protiv Igrada, a sukladno op¢im aktima Kluba koji moraju biti urudeni Igrau nakon
zakljugenja ovog Ugovora, Potpisom ovog Ugovor Igra& prihvaéa primjenu Pravilnika
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0 utvrdivanju visine kazne na nain da ée istu uplatiti Klubu ili da ée Klub izvrsiti
umanjenje ratuna primljenog od Igrada, uz iskljudivi pisani pristanak Igrada nakon
nastanka obveze prema Klubu. Ugovome strane su suglasne da maksimalni iznos
jednokratne novéane kazne i ukupne godinje novéane kazne koju klub moze izreéi
utvrduje Izvr¥ni odbor HNS-a posebnom odlukom. Bez oduke Izvr¥nog odbora HNS-
a koja utvrduje predmetne iznose, Klub ne moze izvrsiti prijeboj potrazivanja na

- naknadi i drugim primanjima Igrada iz ugovomnog odnosa, a rijed je o potraZivanju

koje je nastalo.

2) Igra¢ ima pravo zalbe na svaku odluku o kaZnjavanju tijelu Kluba
odredenom relevantnim klupskim propisom. Igra¥ ima pravo da ga u disciplinskom
postupku prati ili zastupa kapetan njegove moméadi ili predstavnik udruZenja igrada
koje priznaje FIFPro. :

Clanak 12.
1) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima:
Ako igra€ u toku jedne polusezone odigra manje od 30% ukupne minutaZe na svim
sluZbenim utakmicama (s time &to se ovaj postotak ne ratuna ako je igra€ ozlijeden i
hema pravo nastupa za seniorsku momé&ad RNK Split).

2) Igra¢ ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima

3) Neovisno o odredbama iz stavka 1. j stavka 2. ovog &lanka, Igraé i Klub
imaju pravo raskinuti ugovor u slu€aju da druga strana na te3i nagin povrijedi obveze
iz ovog ugovora, a u postupku predvidenim Pravilnikom o statusu igrada i
registracijama HNS i drugim relevantnim propisima FIFA-e i HNS-a.

Clanak 13.

Ukoliko Klub nakon zavrietka natjecateljske godine prelazi u stupanj
natjecanja u kojem se ne mogu zakljuivati ugovori o profesionalnom igranju, ovaj se
Ugovor automatski raskida. :

Clanak 14.

1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se transfer igrata realizira u skladu s
odredbama Pravilnika o statusu igraa HNS-a, odnosno FIFA-e, koje reguliraju
medunarodni transfer igra&a.

2) U vezi transfera te posebnih uvjeta za njegovu realizaciju stranke su
suglasne da ¢e se o tome potpisati poseban aneks ovom Ugovoru.

Clanak 15.

1) Adresa iz zaglavlja ovog Ugovora smatra se adresom za korespondenciju

izmedu Kluba i Igrada, a o svakoj promjeni druga strana se mora bez odgode
obavijestiti.
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2) Klub Igrau moze davati obavijesti i putem oglasne ploge u prostorijama
Kluba.

Clanak 16.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih
strana. Njegovim potpisom isklju&uju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
postignuti izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u trenutku potpisivanja nema nikakvih pisanih ili usmenih dodataka. ‘

2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obje
ugovorne strane. Izmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovornih strana
na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nee proizvesti pravni
utinak ukoliko izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku,

3) Odredbe koje dogovore Klub i Igrag, a nepovoljnije su za Igra¢a u odnosu
na standardne odredbe koje je HNS utvrdio obrascem ugovora, nitetne su.

4) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je

‘niStetna, ta &injenica neée imati udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u

cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5) Za ovaj ugovor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.

6) Odredbe ovog ugovora su povjerljive i ne mogu se bez suglasnost druge
strane otkrivati osim ovlastenim tijelima Republike Hrvatske i HNS-a.

7) U sluaju spora ugovorne strane utvrduju nadleZnost Arbitraznog suda

HNS-a. Klub i Igra¢ se obvezuju da moguée sporove iz ovog Ugovora neée rjesavati
pred redovnim sudovima, Klub i Igra se iziito obvezuju da ée u potpunosti
podtivati sve odredbe propisa HNS kojima se ureduje nagin rada Arbitraznog suda
HNS, ukljugujuéi i natin izbora arbitara ilj arbitraznog vijeéa.
Klub i Igra&, sukladno odredbama Zakona o arbitrazi, izrigito su se sporazumjeli da se
pravorijek Arbitraznog suda HNS moze pobijati pred medunarodnim Arbitra¥nim
sudom za sport (CAS) u Lausanni, Svicarska. Eventualno pobijanje pravorijeka
Arbitraznog suda HNS ne utjege na izvrsnost tog pravorijeka.

8) Ukoliko je ovaj Ugovor salinjen na viSe jezika, u sludaju spora vaZeca je
verzija na hrvatskom jeziku. Ako ugovor zakljuCuje Igrag koji je strani drZavljanin
ugovor treba biti preveden i ovjeren od strane ovlatenog sudskog tumaga onog jezika

kojim se Igrag slui, a nije hrvatski Jezik te se jedan primjerak prevedenog i ovjerenog
ugovora predaje Igradu.

Clanak 17.

-
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1) Ugovome strane potpisom ovog Ugovora Potvrduju da su isti progitale i
razumjele, te da s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvadaju
Sva prava i obveze, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze,

2) Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o
obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u
Republici Hrvatskoj, opéih akata FIFA-¢, UEFA-e, HNS-aiKluba

3) Ukoliko je Igrag maloljetan, Ugovor je valjan samo ako su ga supotpisali
roditelj, staratelj ili drugi zakonski zastupnik Igrada.

4) Ovaj je Ugovor zaklju€en u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (1)
pimjerak daje: _ :

a) Igradu
b) Klubu _
c) Zupanijskom Bogometnom savezu/Nogometnom sredistu kod
kojeg je sklopljen
d) Hrvatskom nogometnom savezy
e) Udruzi klubova,
IGRAC : Ovlasteni predstaynik KLUBA

RADNICH NMOGOmM=ETN
Kiug
tg-r.l? PATRWY  ner e

TJ?W\ l@«&u/ Tom ‘\O =Rl b s ..
Tomislav Adolf Tomié , Bidven Zuzul, predsjednik Uprave

25 -07- 2016
Da su ovaj Ugovor broj: Gas dana kod
2 BTN E RPN ol ¥

W i E 20 IS A TIASKY potpisali ovlasteni predstavnik Kluba j Igrag
tvrdi i ovjerava;

Ovlasteni predstavnik 7,
a .

Danln ovjere:

Hrvatski nogometni save
Komisija za ovjeru scfistracin
klubova i igra¢Z NS
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RNK*“SPLIT“S.D.D. iz Splita, zastupan po Slavenu ZuzZulu,Direktoru kluba (u
daljnjem tekstu: Klub)

i

TOMISLAV ADOLF TOMIC iz SPLITA, OIB:06310032491, dravljanstva:

"Hrvatsko

- zakljuéili su dana 27.03.2014 god. u Splitu sljede¢i

STIPENDIJSKI UGOVOR O
IGRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zakljuduje se temeljem &lanka 4. Pravilnika o statusu igrada
HNS-a.

Clanak 2.

1) Ugovor se zakljutuje za razdoblje od 27.03.2014 godine do 30.lipnja
2016.godine, odnosno do podetka lietnog prijelaznog roka u godini u kojoj ugovor
istice. :

2) Ugovor s malodobnim igratem zaklju€uje se na razdoblje od najduZe tri (3)
godine, ali ne duZe od kraja natjecateljske godine u kojoj Igra& navriava devetnaest
(19) godina Zivota,

3) Ugovome strane su suglasne da ée Igrag, ukoliko prije isteka ovog Ugovora
napuni Sesnaest (16) godina Zivota, i Klub mu to predloZi, zakljuditi ugovor o

profesionalnom igranju s Klubom. Takay ugovor moZe se zakljugiti na razdoblje ne
duZe od tri (3) godine.

Clanak 3.

1) Za usluge koje je Igra& duzan izvriavati prema Klubu, a koje su predmet
untanadenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju
minimalni iznos mjese&ne naknade od 1600,00 kn, koji se ne moZe mijenjati bez
aneksa ovom Ugovoru.

2) Ugovorne strane utvrduju i posebne naknade, i to:

'PREMA PRAVILNIKU O RADU I NAGRAPIVANJU KLUBA

3) Pored ﬁaknade, ugovorne strane utvrduju i posebne premije i to:

PREMA PRAVILNIKU O RADU I NAGRAPIVANJU KLUBA
4) Iznos posebnih premija iz stavka 3. ovog ¢lanka je promjenjiv te ugovorne
strane potpisom ovog Ugovora suglasno prihvaéaju da se promjena visine premija
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moZe obaviti u skladu s Pravilnikom o nagradivanju Kluba. Takva promjena visine
premije je valjana i bez potpisivanja aneksa ovog Ugovora te se kao mjerodavna
visina premije smatra ona utvrdena primjenom Pravillnikom o nagradivanju Kluba,
$to ugovorne strane bezuvjetno prihvaéaju. Pravilnikom o nagradivanju utvrduje se
pravo i obveze te rokovi isplate premija, ovisno o uspje¥nosti momeadi i igrada,

5) Klub je obvezan prilikom potpisa ovog Ugovora Igradu predati Pravilnik o
nagradivanju i Disciplinski pravilnik Kluba. Igrag treba potpisati potvrdu da je primio
klupske pravilnike. i

6) Primanja Igrada iz ovog ¢lanka ugovorena su u netto iznosu te je Klub
obvezan uplatiti pripadajuée poreze i eventualna druga propisana davanja.

Clanak 4.

1) Igra& se obvezuje pridr¥avati propisa FIFA-e, UEFA-e, HNS-a, a poglavito
Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igrata, Pravilnika 0 nogometnim natjecanjima te
Statuta i drugih akata Kluba. o

2) Igra€ se obvezuje da ée igrati nogomet za Klub prema svojim najboljim
sposobnostima, da ée trenirati i pripremati se za utakmice Kluba, Igrag se obvezuje da
e sve svoje sportske sposobnosti, znanja i vjeStine koristiti u prilog Kluba te da ée u
svom ponalanju izbjegavati sve $to bi moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno
utjecati na klupske sportske rezultate ili na ostale djelatnosti Kluba,

3) Igra¢ se obvezuje pridrZavati se svih trenerovih uputa i naloga.

4) Igra& se obvezuje.da ée sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima
Kluba, na svim dogovorima igrada i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za
utakmice i natjecanja, ukljulujuéi i putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim
sredstvom koje odredi Klub.

5) Igra¢ se obvezuje da ée se sportski i fair-play pona¥ati prema svim osobama
koje sudjeljuju na utakmici ili treningu (gledatelji, suigradi i provinigki igradi, treneri,
nogometni suci). .

6) Igrat se obvezuje da neée sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije
odobrio Klub. '

7) Igraé se obvezuje da se nece osobno ili putem drugih osoba kladiti na
sportskim kladionicama na utakmice natjecanja u kojem sudjeluje Klub.

8) Igrag se obvezuje da ée sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
promociju Kluba, a narogito u aktivnostima putem medija (televizija, radio, tisak,
Javne priredbe, javne promocije i sli€no). Istupe Igrata u medijima, posebno intervjue
mora Igradu odobriti Klub.

9) Igrag se obvezuje da neée davati izjave za medije o onome §to se aktima
Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
Klubuy, sadrzajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
podatke Igra& smije iznositi javno samo vz jzriitu suglasnost ovla$tene osobe Kluba.

10) Igra se obvezuje u slu¥aju bolesti ili ozljede neodloZno javiti kod
lije¢nika Kluba. Igra& je obvezan o nastanku navedene okolnosti bolesti ili ozljede
odmah obavijestiti trenera Kluba. Trener podatke o bolesti ili ozljedi moZe davati
samo uz pristanak Igrada,

11) Igra& se obvezuje nositi odje¢u Kluba (sportsku opremu, klupska odijela i
sl.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
Igral je duZan primjereno &uvati i odrZavati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu,
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Igral je duZan naknaditi tetu ukoliko je njegovom krivnjom doglo do oStecenja ili
gubitka navedene opreme i odjece. : - :

12) Igrat se obvezuje po nalogu Kluba nastupati odredeno vrijeme za drugi
klub (ustupanje), a Klub je duZan ugovoriti s drugim klubom kojemu se Igrag ustupa
da drugi klub ispunjava sve obveze prema Igratu, sukladno utvrdenju iz ovog
Ugovora i Sporazuma o ustupanju. #

13) Igra€ se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zakljuéen ugovor o sponzorstvu ili ugovor o ptomidzbi, a sve
prema uvjetima i nalogu Kluba. Reklamiranje drugih pravnih ili fizi¢kih osoba Igradu
nije dopusteno bez pisane suglasnosti Kluba.

Clanak 5.

1) Igra¢ potpisom ovog Ugovora prenosti na Klub pravo na upotrebu lika i
imena. o pravo odnosi se upotrebu lika Igraa u svim sada3njim i buduéim javnim
medijima i institucijama, ukljudujuéi i multimedije, a osobite se odnosi na upotrebu
fotografija Igrata koje je dopustio Klub.

2) Klub ima pravo na upotrebu faksimila igralevog potpisa na klupskim
suvenirima.

3) Igra¢ moZe individualno koristiti svoj lik i ime u marketinske svrhe na

nadin da prilikom tih aktivnosti ne koristi obiljezja Kluba niti njegovu sluZbenu .
sportsku opremu.

Clanak 6.

1) Klub se obvezuje ispunjavati osim novianih obveza iz ¢lanka 3. ovog
Ugovora, i druge obveze prema Igradu,

2) Klub se obvezuje da ée Igradu u potrebnoj mjeri staviti na raspolaganje
sportsko-medicinsku i terapijsku njegu, bez naknade. Igra& ima pravo na drugo
miljenje neovisnog medicinskog struénjaka, ukoliko osporava misljenje klupskog
lijetnika. Ukoliko ée nastati razligita misljenja, obe strane su suglasne prihvatiti treée
neovisno medicinsko misljenje.

3) Klub se obvezuje da ukoliko Igrag prilikom ispunjavanja obveza iz ovog
Ugovora zadobije ozljedu ili profesionalnu bolest, te uslijed toga ne bude u
moguénosti duZe vrijeme ili za stalno izvriavati svoje obveze iz ovog Ugovora,
izvr$iti svoje obveze prema Igratu u skladu s Pravilnikom o nagradivanju.

4) Klub se obvezuje omoguéiti sportsko usavrSavanje Igrau angaZiranjem
stru¢nih osoba prilikom priprema, treninga i utakmica.

5) Klub se obvezuje omoguéiti Igratu odlazak na pripreme i utakmice
odgovarajuée nacionalne reprezentacije za koju nastupa, a sukladno vaZeéim
propisima HNS-a. Tijekom boravka i igranja u reprezentaciji troskove snosi matini
nacionalni savez. -

6) Klub se obvezuje osigurati Igradu svu potrebnu sportsku opremu, bez
naknade. !

7) Klub je duzan Igratu koji se redovno obrazuje (¥kola, fakultet) omoguéiti
obavljanje aktivnosti vezane uz obrazovanje, te mu pomoéi pri ispunjenju njegovih
Skolskih obveza (osigurati instrukcije i sl,) Klub ée osloboditi Igra&a svih obveza iz
ovog Ugovora koje Igrag zbog $kolskih obveza ne mo¥e ispunjavati.
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8) Klub se obvezuje da ¢e osigurati Igrata za sluéaj ozljede ili bolesti
prouzrofenih bavljenjem sportskom aktivno$¢u, a sukladno odredbama ovog
Ugovora,

9) Klub se obvezuje omogugéiti Igradu:
Clanak 7. : §

1) Klub i Igrag se obvezuju da ée postivati sve Anti-doping pr’é'_vilnike FIFA-e,
UEFA-¢ i HNS-a. ‘

2) Pod dopingom se smatra upotreba supstanci koje se nalaze na listi
zabranjenih supstanci i koristenja zabranjenih metoda koje su navedene na doping
listama uz pravilnike iz stavka 1 ovog &lanka, kao i na drugim relevantnim doping
listama. '

3) Igrad se obvezuje da neée uzimati doping, a Klub da mu neée nalagati
uzimanje dopinga. '

Clanak 8.

1) Klub se obvezuje da niti na koji na&in neée diskriminirati Igrada u odnosu
na druge igrade Kluba.

2) Igrad ima pravo iznijeti svoje misljenje vezano uz podrudje koje regulira
ovaj Ugovor treneru i odgovornoj osobi Kluba.

3) Klub ne mozZeé nalo%iti Igradu da trenira s klupskim momé&adima mladih
uzrasta, osim ako Igra& ima pravo nastupa za te mom&adi.

Clanak 9.

Igrat ¢e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
- klupskom nogometnom igralidtu, na nogometnim igralidtima sportskih protivnika

Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima
koje odredi Klub.

Clanak 10,

1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne
protiv Igrada, a sukladno opéim aktima Kluba. Potpisom ovog Ugovor Igraé prihvaéa
primjenu Pravilnika o utvrdivanju visine kazne na nadin da ¢e istu uplatiti Klubu ili da
¢e Klub izvrsiti umanjenje rauna primljenog od Igra%a. Ugovorne strane su suglasne
da maksimalni iznos jednokratne noviane kazne i ukupne godi$nje novéane kazne -
koju klub moze izre¢i utvrduje Izvr$ni odbor HNS-a posebnom odlukom.

2) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima

Ako igra¢ u toku jedne polusezone odigra manje od 30% ukupne minutaZe na svim
sluZbenim utakmicama

v

3

Clanak 11.
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Ukoliko Klub nakon zavrdetka natjecateljske godine prelazi u stupanj

natjecanja u kojem se ne mogu zaklju€ivati ugovori, ovaj se Ugovor automatski
raskida. '

Clanak 12.

1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se transfer igrada realizira u skladu s
odredbama Pravilnika o statusu igrada HNS-a, odnosno FIFA-e, koje reguliraju
medunarodno transfer igraa,

2) Ugovorne strane se narodito obvezuju da ée prilikom transfera koristiti
usluge samo posrednika s licencom FIFA-e ili odvjetnika. '

3) U vezi transfera te posebnih uvjeta za njegovu realizaciju stranke su
suglasne da ée se o tome potpisati poseban aneks ovom Ugovoru.

Clanak 13.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih
strana. Njegovim potpisom iskljutuju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
postignuti izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u trenutku potpisivanja nema nikavih pisanih ili usmenih dodataka. :

2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obe .
ugovome strane. Izmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovornih strana
na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nece proizvesti pravni
uginak ukoliko izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

3) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno_ utvrdilo da je
nitava, ta ¢injenica neée imati udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane obvezuju da ée niStavu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri omoguséiti ostvarivanje cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistava.

‘ 4) U slu€aju spora ugovorne strane utvrduju nadleZnost ArbitraZnog suda
HNS-a. Klub i Igra& se obvezuju da moguée sporove iz ovog Ugovora neée rjesavati
pred redovnim sudovima,

5) Ukoliko je ovaj Ugovor satinjen na vide jezika, u sludaju spora vaZeéa je
verzija na hrvatskom jeziku.

Clanak 14.

1) Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i
razumjele, te da s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju
sva prava i obveze, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze. :

2) Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o
obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u
Republici Hrvatskoj, op¢ih akata FIFA-e, UEFA-e, HNS-ai Kluba :

3) Ukoliko je Igra¢ malodoban, Ugovor je valjan samo ako su ga supotpisali -
roditelj, skrbnik ili drugi zakonski zastupnik Igraga.

4) Ovaj je Ugovor zakljuden u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (1)

pimjerak daje:
a) Igradu

b) Klubu
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c) Zupanij skom nogometnom savezw/Nogometnom sreditu kod
kojeg je sklopljen

d) Hrvatskom nogometnom savezu

e) Udruzi klubova.

Pri zakljuivanju ovog Ugovora sudjelovao je licencirani pbsrednik ili

odvjetnik potpis, ime, prezime, adresa).
IGRAC _ Ovlasteni predstavnik KLUBA

mi i | RADNIGKI NOGOMETNI
Tomislav Adolf Tomié KLUB

SPLEY 2909 Direlc

(ime, prezime, funkcija u klubu)

— N « -
omislay  Nomil

Malodobnog Igraga zastupaTomié Ivan,Otac,0ib98726946250,Poljitka cesta 19
,21000 Split

(potpis, ime, prezime, svojstvo u odnosu na Igrada, adresa)

Q@f—’”ﬁ

Da su ovaj Ugovor brojﬁ SFP  dama 2 ‘_96: / ; -__kod
NOGOMETNI SuvE? .
WPANMESPLQTS&O.DM WATINGKE potpisali ovlasteni predstavnik Kluba i Igrag

tvrdi i ovjerava:

Ovlasteni predsﬁ&?nik@NS/N S Hrvatski nogometni savez
e N Komisija za ovjeru regjstracija

klubova i igra/éav_lg,“}m'sr oa
4 :~" Lt

. . /£ N
Pifio Knezoyié v.d.
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' 5. 0%:2020. o . : : o Zatezne kamate

'OBRAGUN ZATEZNIH KAMATA

DETALJAN OBRACUN*

Stavka Napomena od " Do - Dana Stopa Uplate - Glavnica ~ Kamata. "__U.kupno;:_" -
GLAVNICA | sdospijeéem | 15.10.2015 | 05.02.2020 1.600,00

- tee od : - ) S - - EUR S

KAMATE 16.10.2015 | 31.12.2015 77 8.14 % - 160000 | 2748 © |

KAMATE 101.01.2016 | 30.06.2016 | 182 | 805% | | 160000 | o152

KAMATE | 01.07.2016 | 31122016 | 184 | 7.88% . “I' 160000 | 15491

KAMATE 101012017 | 30.06.2017 | 181 768% | - ‘| 160000 | 21584

KAMATE » 1 01.07.2017 | 31.122017 | 184 7.41% 1 160000 | 27se1 f oo o

KAMATE ] 01012018 | 30.06.2018 | 181 . 7.09 % 1.600,00 | 331,86 - ' '

KAMATE - .| 01.07.2018.| 31.122018 | 184 6.62% - | 160000 | ‘38687 | i

KAMATE |- 101012019 | 30.06.2019 | 181, . | 654% | | 160000 | . 43876

KAMATE U 01.07.2019 | 31.12.2019 | = 184  63% - 1" 160000 |- 48958 .

KAMATE | 01.01.2020 |.05.022020'] 36 | 611% 1 160000 : | 499,19
DUGOVANJE |  po stavci _ ol 20899
GLAVNICA | s dospijeéem | 15.11.2015 | 05.02.2020 1.600,00

- tede od : - - - - B - -

KAMATE -~ 116112015 | 31.12.2015 46 814% | 160000 |. 16,41

KAMATE o 01.01.2016 | 30.06.2016 | 182 | 805% . | - .| 160000 | 8046

KAMATE | | otor2016 | 31122016 | 184 | 788% | - 1600,00 - | 143,85

KAMATE | 01012017 | 30.06.2017 | 181 | 768% | . - 11.600,00 | 204,78

KAMATE 01.07.2017 | 31.12.2017 184 141 % . | 160000 | 26455 |

KAMATE 01.01.2018 | 30.062018 | ~ 181 | T7.09% B 160000 | 320,80
. KAMATE 101072018 | 31.12.2018 | 184 | 6.82% ~ | 160000 | 37581 |-

KAMATE | | 07.01.2019 | 30.06.2019 | 181 654% | 1.60000 | 427,70
. KAMATE | . | 01072019 | 31.12.2019 | © 184 6.3 % . 160000 | 47852 -

KAMATE | 01.012020 | 05.022020 | 36 | 611% | 180000 | 48813
DUGOVANJE |  postavei - ' ’ B 2,088,13" RREn
GLAVNICA | s dospije¢em - | 15.12.2015 | 05.02.2020 +1.600,00

6dvjétnik.me/zateznekamate, : ' . - o P 1/4




25 02. 2020. - ‘ , Zatezne kamate

" Stavka Napomena  Od Do Dana Stopa Uplate Glavnica 'vKamat':_a' . .3.1ik;|bno:' )
- . teceod: ‘ - - . . . ] - ) oL ' '

KAMATE | . 116122015 | 31122015 | - 16 8.14 % | qeooo0 | s

KAMATE 01.01.2016 | 30.06.2016 182 8.05 % .. 160000 | 69,76

KAMATE . 01.07.2016 | 31.12.2016 184 7.88 % : ©1.600,00 133,14 © [ -

KAMATE | - | 01.01.2017 | 30.06.2017 181 | 768% _ 1.600,00 194,08

_KAMATE -] 01.07.2017 | 31.12.2017 184 74% | 1.600,00 |~ 253,84 -

KAMATE 01.01.2018 | 30.06.2018 181 709% | | 160000 | 31010

KAMATE ' 01.07.2018 | 31.12.2018 184 6.82 % _ 1.600,00 38511 |

KAMATE 01.01.2019 | 30.06.2019 | 181 . | 654% . 1.600,00 | 417,00 .| .

KAMATE |~ 01.07.2019 | 31.12.2019 |- 184 63% o 11.600,00 467,81

KAMATE | .| 01.012020 | 05022020 |  36. | 611%. - 1 1.600,00- 477,43 -

DUGOVANJE . po staveci - ' ' ‘ C : I D ;;:",.2.077_';43.
" GLAVNICA | s dospijecem - 15,0_1.-5016 - 05.02.2020 1.600,00

..' o  teCeod: - - - _ - : - ‘, - C e

KAMATE | 16.01.2016 | 30.06.2016° ] 167 | '805% |’ 160000 | 5877

KAMATE 01.07.2016 | 31.12.2016 184 7.88 % 1.600,00 .| 122,15

KAMATE - |. 01.01.2017 | 30.062017 |  181. - | 768% | - "1.600,00 . | 183,09

'KAMATE . 01.07.2017 | 31.12.2017 184 - | 741% | ‘ 1.600,00 || 242,86

KAMATE | | 01012018 | 30062018 | 181 709% | . | 160000 |- 29911

KAMATE 01.07.2018 | 31.12.2018 | 184 682% | . . | 160000 | 35412

KAMATE 01.01.2019 | 30.06.2019 181 6.54 % ' 160000 | 406,01

KAMATE | 101072019 | 31.122019] 184 | 63% 7 160000 | 45682 | oL

KAMATE 01.01:2020 | 05.02.2020 | . 36 61% 160000 | 46644 | . < I
DUGOVANJE postavei | R . N __ 2.066,44

1.600,00

GLAVNICA s dospijeéem | 15.02.2016 | 05.02.2020

- teCe od : ; - - - - - coe : I -

KAMATE |~ 116022016 | 30.06.2016 | 136 | 805% © | 160000 | ¢ oa7ee . -l U
KAMATE - | 01072016 | 31.12.2016 | 184 788% 1. 160000 .| 11124
© KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 | 181 7.68 % | 160000 | 17218 |
KAMATE | | 01.07.2017 | 31422017 | . 184 | 741% 160000 | 231,95 |
KAMATE | . . |01.01.2018 | 30.062018 | 181 S700% | | 160000 | 28820
 KAMATE 1 01.07.2018 | 31122018 | 184 | 682% _ | 160000 | 34321 -
KAMATE © .| 01012019 | 30.06.2019 | 181 654% | 160000 | 39510 |
KAMATE 01.07.2019 | 31.12.2019 | 184 63% 1.600,00 | 44591 -
KAMATE . 101012020 | 05022020 | 36 | €M% - | - ' | 160000.° | 45553
DUGOVANJE |  postavei N A o | 208883
1.600,00

GLAVNICA® s dospijecem | 15.03.2016 | 05.02.2020

odvjetnik. me/zateznekamate - : S : ‘ S - : 24"




25. 02. 2020:

Zatezne kamate

Stavka 'Napdména 0d ‘Do bana ) Stopa _Uplate - Glavn.ica_' . . Kamata | Ukupno ;
- teCe od‘:‘ - - - _' ) - - SRR :
. KAMATE 116.03.2016 | 30.06.2016 107. 8.05% 1.600,00 37,65 -
KAMATE _. 101.07.2016 | 31.12.2016 184 788% 1.600,00 | - 101,04
KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 181 7.68% 160000 | * 161,97
KAMATE 01.07.2017 | 31122017 | 184 7.41% 1.600,00 | ‘221,74
KAMATE 01.01.2018 | 30.06.2018 181 7.09% 160000 | - 278,00 °
KAMATE 01.07.2018 | 31.12.2018 184 6.82 % 1.600,00 | . 333,00 -
KAMATE 01.012019 | 30.06.2019 | 181 6.54 % 1.600,00 384,89
KAMATE 01.07.2019 | 31.12.2019 184 63% 1.600,00 43571
KAMATE -01.01.2020 | 05.02.2020 36 6.11% © 1.600,00 445,32
DUGOVANJE po stavci ol 204532
GLAVNICA | s dospijecem 15.04.2016 05.02.2020 1.600,00
- ‘teCe od : - - - - - - -
KAMATE 16.04.2016 | 30.06.2016 76 8.05 % 1.600,00 26,75 v
KAMATE 101.07.2016.| 31.12.2016 | 184 7.88 % 160000 | - 9043 .| Lol
KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 181" 7.68 % 1.600,00 _"151,06
KAMATE 01.07.2017 | 31122017 | . 184 7.41% 1.600,00- 210,83
KAMATE 01.01.2018 | 30.06.2018 181 7.09 % 1.600,00 267,09
KAMATE 01.07.2018 | 31.12.2018 184 6.82% 1.600,00 322,09
'KAMATE 01.01.2019 | 30.06.2019 181 - 6.54% 1.600,00 373,98
KAMATE 01.07.2019 | 31.12.2019 | - 184 63% - ©1.600,00 424,80 .
KAMATE 01.01.2020 | 05.02.2020 36 6.1 % 1.600,00 434,41 -
DUGOVANJE |  po stavci | 2.03441 ER
GLAVNICA s dospijeem | 15.05.2016 | 05.02.2020 +1.600,00 -
- tede od: - - - - - - - _
KAMATE 16.05.2016 | 30.06.2016 | - 46 8.05 % .1.600,00 1619 . |
KAMATE 01.07.2016 | 31.12.2016 184 7.88 % 160000 | 79,57
KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 | 181 7.68 % 160000 | 14051
 KAMATE 01.07.2017 | 31122017 | = 184 741% 1.600,00 ~ | 200,27
KAMATE - 01.01.2018 | 30.06.2018°| 181 7.09% 160000 | 25653
KAMATE 01.07.2018 | 31.12.2018 | 184 6.82% " 1.600,00 31154 .
KAMATE 01.01.2019 | 30.06.2019 181 6.54 % 1.600,00 363,43
- KAMATE 01.07.2019 | 31.12.2019 | 184 63% 1.600,00. 414,24 -
KAMATE 01.01.2020 | 05.02.2020 36 6:11 % 1.600,00 423,86
DUGOVANJE | po stavei 202386 | 1
'GLAVNICA | s dospijecem 15.06.2016 | 05.02.2020 1.600,00 -
- teCeod: - - - - - - -

‘ " odvjetnik. me/zateznekamate
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Zatezne kamate

Stavka, Napomena " Od Do Dana Stopa ’ Upiéte Glavnica Ka'mgt; :

KA_MATE 116.06.2016 |-30.06.2016 15 805% ’ © 1.600,00 5,28

KAMATE -1.01.07.2016 | 31.12.2016 184 7.88% 160000 | 68:66

KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 181 7.68 % 1.600,00 129,60

KAMATE 01.07.2017 | 31.12.2017 184 741% ©1.600,00 189,37 |

KAMATE 01.01.2018 | 30.06.2018 181 709% 1.600,00 24562 . f

KAMATE 101:07.2018. | 31.12.2018 184 | 682% 1.600,00 300,63 -

KAMATE | 01.01.2019 | 30.06.2019 181 - 6.54 % 1.600,00 352,52+

KAMATE 101.07.2019 | 31:12.2019'| 184 63% °1.600,00° 40333

KAMATE 01.01.2020 | 05.02.2020 36 6.1 % 1.600,00 412,95 -
DUGOVANJE |  po stavei

GLAVNICA ‘sdospijeéér.n .| 15.07.2016 | 05.02.2020- 1.600,00

- tede od : - - - - - -

" KAMATE 16.07.2016 | 31.12.2016 169 7.88 % £1.600,00 58,22

KAMATE 01.01.2017 | 30.06.2017 181 768% - 1.600,00 119,15

KAMATE 01.07.2017 | 31.12.2017 | 184 7.41% 1.600,00 178,92

KAMATE 01.01.2018 | 30.06.2018 181 709% 1.600,00 235,17 °

KAMATE 01.07.2018 | 31.12.2018 184 6.82 % 160000, | 290,18

KAMATE '01.01.2019 | 30.06.2019 | 181 . 654% 1.600,00 342,07 |

KAMATE 01.07.2019 | 31.12.2019 184 | 63% 160000 | 392,89 -

KAMATE 01.01.2020 | 05.02.2020 36 6.1 % 1.600,00 402,50
DUGOVANJE po stavei '2.002,:50.-‘_' _

GLAVNICA | KAMATA' UKUPNO

ZAVRENO _ 16.000,00 | 450576 | 20.50576

* obracunato na : www.odvjetnik.mé

odvjetnik.me/zateznekamate




25'02.2020. . . - * Zatezne kamate’

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA

DETALJAN OBRACUN*
Stavka Napomena Od _‘ . Do Dana Stopa " Uplate . Glavnica Kémata . Ukupno *
GLAVNICA | sdospijecem | 04.07.2017 | 05.02.2020 © 120.000,00.
T teCe od : - - - - C- Co- -
KAMATE |~ |05.07.2017 | 31.12.2017 180 T4 % L ’ 1'120.000,00- © 4.385,10°
KAMATE © ] 01.01.2018 | 30.06.2018 181 | 7.09% 120.000,00 | 8.604,13
KAMATE - | 01.07.2018 | 31.12.2018 | 184 682% .| - . | 12000000 | 1272976
"KAMATE 01.01.2019 | 30.06.2019 181 6.54 % " 120.000,00 . '16'.521;51 B
KAMATE | 1 01.07.2019 | 31.12.2019 184 63% ~ 1 120.000,00 | 20.43258
KAMATE  ]101.01.2020 | 05022020 | 36 | 6M% |- ' 120.000,00." | 21.153,76 -
DUGOVANJE | postavei |- | - : , o . L d1as376
_ = N ' | J—— == GLAVNICA | -KAMATA' | UKUPNO. | |
ZAVRSNO | . L o . | 12000000 | 21.153,76" | 14115376 |-
* obraCunato na : www.odvjetnik.me

odvietnik.me/zateznekamate : ‘ ‘ _ ' o R n
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